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Brandenburger Tor
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Das Brandenburger Tor zahlt zu den schonsten Schopfungen des deutschen Klassizismus. Es entstand
in den Jahren 1788 bis 1791 nach Entwilrfen von Carl Gotthard Langhans, der sich an den Propylaen
der Athener Akropolis orientierte. Der preuBische Kénig Friedrich Wilhelm II. hatte den Bau des
Brandenburger Tores angeordnet, da er einen wiirdigen Abschluss fir die Prachtstrale Unter den
Linden suchte.
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The Brandenburg Gate is one of the most beautiful masterpieces of German classicism. It was built
between 1788 and 1791 according to designs by Carl Gotthard Langhans, whose vision was inspired by
the Propylaea in Athens' Acropolis. Prussian sovereign Friedrich Wilhelm Il was looking for a suitable
architectural statement to enhance the approach into the Boulevard Unter den Linden.

La porte de Brandebourg est une des plus belles créations du classicisme allemand. C'est ainsi
qu’'elle a été construite entre 1788 et 1791 d'aprés le modéle de Carl Gotthard Langhans, qui s'est
inspiré des Propylées de |'Acropole d'Athénes. Sa construction avait été ordonnée par le roi de
Prusse Frédéric-Guillaume 11, alors qu'il souhaitait marquer la fin du boulevard Unter den Linden
avec un monument digne de ce nom
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De Brandenburger Tor behoort tot een van de mooiste scheppingen van het Duitse classicisme. Hij
werd gebouwd tussen 1788 en 1791 naar ontwerpen van Carl Gotthard Langhans, die gebaseerd was
op de propyleeén van de Akropolis van Athene. De Pruisische koning Friedrich Wilhelm Il had opdracht
gegeven voor de bouw van de Brandenburger Tor omdat hij op zoek was naar een waardige afsluiting
voor de boulevard Unter den Linden.
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La Puerta de Brandenburgo es una de las mas bellas creaciones del clasicismo aleman. Fue construida
entre 1788 y 1791 por el arquitecto Carl Gotthard Langhans siquiendo el ejemplo del propileos de
la Acrépolis de Atenas. Fue el rey de Prusia Federico Guillermo 11 quien ordend la construccién de la
Puerta de Brandenburgo, al querer dotar a la avenida Unter den Linden de un bonito colofdn.

La Porta di Brandeburgo é una della creazioni piu belle del neoclassicismo tedesco. Fu realizzata tra il
1788 e il 1791 sequendo il poggetto di Carl Gotthard Langhans, il quale si ispird all’Acropoli di Atene.
Il Re prussiano Federico Il ordind la costruzione della Porta di Brandeburgo, la quale avrebbe dovuto
valorizzare il percorso verso il viale di Unter den Linden.



Brandenburger Tor

En el centro de Berlin, la Puerta de Brandenburgo ha sido a lo largo
de los siglos un escenario de |a historia alemana. Durante casi 40
afos fue la frontera entre las dos Alemanias, para convertirse tras
la reunificacion del pals, el 3 de octubre de 1990, en un simbolo de
libertad y de union entre los alemanes.

La Porta di Brandeburgo, nel cuore di Berlino, & stata teatro della
storia tedesca dell’ultimo secolo. Per quasi 40 anni & stata il simbolo
della divisione fra le due Germanie. Fino alla riunificazione, il 3
ottobre 1990, momento nel quale é diventata il simbolo della liberta
e della riunificazione tedesca.

Das Brandenburger Tor im Herzen Berlins war im Laufe der
Jahrhunderte oft Schauplatz der deutschen Geschichte. Fast 40
Jahre lang stand es fiir die Teilung der beiden deutschen Staaten,
bis es mit der Wiedervereinigung am 3. Oktober 1990 zum Symbol
der Freiheit und des wiedervereinten Deutschlands wurde.
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Over the course of the
centuries, the Brandenburg
Gate, located in the heart ; =4
of Berlin, has played an e s : ——
important role in German e~ : 2

history. For 40 years, it
symbolized Germany's
separation until it became
a symbol of freedom when
Germany was reunified on
the October 3, 1990.
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Au fil des siécles, la porte
de Brandebourg, au cceur
de Berlin, a souvent été

la théatre de ['histoire
allemande. Pendant presque
40 ans, elle a représenté
la division entre les deux
Etats allemands. Avec la
réeunification, le 3 octobre
1990, elle devient un
symbole de liberté et celui
d'une Allemagne réunifiée.
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De Brandenburger Tor in het hart van Berlijn is in de loop der eeuwen
vaak het toneel geweest van de Duitse geschiedenis. Bijna 40 jaar
lang stond hij voor de scheiding van de twee Duitse staten totdat hij
met de hereniging op 3 oktober 1990 een symbool van vrijhe id en
het herenigde Duitsland werd.

























































	Seite 1
	Seite 2
	Seite 3
	Seite 4
	Seite 5
	Seite 6
	Seite 7
	Seite 8
	Seite 9
	Seite 10
	Seite 11
	Seite 12
	Seite 13
	Seite 14
	Seite 15
	Seite 16
	Seite 17
	Seite 18
	Seite 19
	Seite 20
	Seite 21
	Seite 22
	Seite 23
	Seite 24

